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מחזור לראש השנה - אשכנז, קריאת התורה, קריאה ליום ראשון של ראש השנה ד׳
ם ה לְאַבְרָהָ֛ לֶד שָׂרָ֧ ר דִּבֵּרֽ: וַתַּהַר֩ וַתֵּ֨ ה כַּאֲֽשֶׁ֥ ר וַיַּעַ֧שׂ יהְוָֹ֛ה לְשָׂרָ֖ ר אָמָ֑ ה כַּאֲֽשֶׁ֣ ד אֶת־שָׂרָ֖ וַיֽהוָֹ֛ה פָּקַ֥

ם אֶת־שֶׁם־בְּנ֧וֹ הַנּוֹֽלַד־ל֛וֹ א אַבְרָהָ֝ ר אתֹ֖וֹ אNֱהִיֽם: וַיּקְִרָ֨ ד אֲשֶׁר־דִּבֶּ֥ יו לַמּוֹעֵ֕ ן לִזקְֻנָ֑ בֵּ֖
ר צִוָּ֥ה אתֹ֖וֹ ים כַּאֲֽשֶׁ֛ ק בְּנ֔וֹ בֶּן־שְׁמנַֹ֖ת ימִָ֑ ה יצְִחָקֽ: וַיָּמָ֤ל אַבְרָהָם֙ אֶת־יצְִחָ֣ אֲשֶׁר־יָלְֽדָה־לּ֥וֹ שָׂרָ֖

אNֱהִיֽם:

And Adonoy considered Sarah as He had said; and Adonoy did for Sarah as He had spoken.
Sarah conceived and gave birth to Avraham’s son in his old age, at the designated time that
God had declared. And Avraham named the son that was born to him, to which Sarah had
given birth, Yitzchak. And Avraham circumcised his son Yitzchak when he was eight days
old, as God had commanded him.
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מחזור לראש השנה - אשכנז, קריאת התורה, קריאה ליום ראשון של ראש השנה ה׳
ים י אNֱהִ֑ שָׂה לִ֖ ק עָ֥ ֹ֕ ה צְח אמֶר שָׂרָ֔ ֹ֣ ק בְּנוֹֽ: וַתּ ת יצְִחָ֥ לֶד ל֔וֹ אֵ֖ ת שָׁנָ֑ה בְּהִוָּ֣ ם בֶּן־מְאַ֣ (לוי) וְאַבְרָהָ֖
ן לִזקְֻנָיֽו: ה כִּיֽ־ ילַָ֥דְתִּי בֵ֖ ם הֵינִי֥קָה בָנִ֖ים שָׂרָ֑ י מִלֵּל֙ לְאַבְרָהָ֔ אמֶר מִ֤ ֹ֗ עַ יִצֲֽחַק־לִיֽ: וַתּ כָּל־הַשּׁמֵֹ֖

רֶא ל אֶת־יצְִחָקֽ: (בשבת שלישי) וַתֵּ֨ ה גדָ֔וֹל בְּי֖וֹם הִגָּמֵ֥ ל וַיַּעַ֤שׂ אַבְרָהָם֙ מִשְׁתֶּ֣ ל הַיֶּלֶ֖ד וַיּגִָּמַ֑ וַיּגִדְַּ֥
את ֹ֖ ה הַזּ שׁ הָאָֽמָ֥ ם גָּרֵ֛ אמֶר֙ לְאַבְרָהָ֔ ֹ֨ ם מְצַחֵקֽ: וַתּ ה לְאַבְרָהָ֖ ית אֲשֶׁר־יָלְֽדָ֥ ה אֶת־בֶּן־הָגָ֧ר הַמִּצְרִ֛ שָׂרָ֝
ל ם עַ֖ ד בְּעֵינֵ֣י אַבְרָהָ֑ ֹ֖ ר מְא י עִם־יצְִחָקֽ: וַיֵּרַ֧ע הַדָּבָ֛ את עִם־בְּנִ֖ ֹ֔ ה הַזּ י N֤א ייִרַשׁ֙ בֶּן־הָאָֽמָ֣ וְאֶת־בְּנָ֑הּ כִּ֣
ר ר תּאֹמַ֥ ל אֲשֶׁ֨ ֹ֩ c כּ יc֙ עַל־הַנַּ֣עַר וְעַל־אֲמָתֶ֔ ע בְּעֵינֶ֨ ם אַל־ירֵַ֤ ים אֶל־אַבְרָהָ֗ אמֶר אNֱהִ֝ ֹ֨ ת בְּנוֹֽ: וַיּ ֹ֥ אוֹד

א לcְ֖ זָרַֽע: ק יקִָּרֵ֥ י בְיצְִחָ֔ ע בְּקלָֹ֑הּ כִּ֣ ה שְׁמַ֣ אֵלֶ֛יc שָׂרָ֖

Avraham was one hundrerd years old when his son Yitzchak was born to him. And Sarah
said, “God has made me laugh, all who hear will laugh with me.” And she said, “Who would
have said to Avraham, that Sarah would nurse children? For I have given birth to a son in his
old age.” And the child grew and was weaned, and Avraham made a great feast on the day
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that Yitzchak was weaned. And Sarah saw that the son which Hagar, the Mitzrayimian, had
born unto Avraham, was mocking.9According to some, Sarah saw Yishmael commit three of
the worst possible sins, adultery, idolatry, and murder. A very different opinion is expressed
by Rabbi Shimon bar Yochai who said, “Heaven forbid that such sins would have been
committed in Avraham’s house.” (Yishmael was fourteen years old at the time.) He maintains
that Yishmael’s mockery consisted of his claiming the premier right of inheritance over
Yitzchak. She said to Avraham, “Drive out this slave woman and her son; for the son of this
slave woman will not share the inheritance with my son Yitzchak. But the matter appeared
extremely bad in the eyes of Avraham on account of his son.10It was very difficult for him to
drive Yishmael away from his house. Avraham was kind-hearted to all; even more so to his
own flesh and blood. Having to drive away his son was the worst thing that every happened
to Avraham (Pirkei d’Rabbi Eliezer). And God said to Avraham, “Do not consider this bad
for the boy and for your slave woman; regarding all that Sarah tells you, listen to her, for only
through Yitzchak will offspring be called unto you.
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מחזור לראש השנה - אשכנז, קריאת התורה, קריאה ליום ראשון של ראש השנה ו׳
ם| ם אַבְרָהָ֣ י זרְַעcֲ֖ הֽוּא: וַיּשְַׁכֵּ֣ נּוּ כִּ֥ ה לְג֣וֹי אֲשִׂימֶ֑ (שלישי ובשבת רביעי) וְגַ֥ם אֶת־בֶּן־הָאָֽמָ֖
תַע לeֶ וַתֵּ֔ הָ וַתֵּ֣ הּ וְאֶת־הַיֶּלֶ֖ד וַיֽשְַׁלְּחֶ֑ ם עַל־שִׁכְמָ֛ ן אֶל־֠הָגרָ֠ שָׂ֧ יםִ וַיּתִֵּ֣ מַת מַ֝ קֶר וַיִּקַּֽח־לֶחֶם֩ וְחֵ֨ ֹ֡ בַּבּ

שֶׁב ד הַשִּׂיחִֽם: וַתֵּלeֶ֩ וַתֵּ֨ חַת אַחַ֥ לֶד תַּ֖ מֶת וַתַּשְׁלeֵ֣ אֶת־הַיֶּ֔ יםִ מִן־הַחֶ֑ ר שָֽׁבַע: וַיּכְִל֥וּ הַמַּ֖ ר בְּאֵ֥ בְּמִדְבַּ֖
הּ א אֶת־קלָֹ֖ גדֶ וַתִּשָּׂ֥ שֶׁב מִנֶּ֔ ה בְּמ֣וֹת הַיָּלֶ֑ד וַתֵּ֣ ה אַל־אֶרְאֶ֖ י אָמְֽרָ֔ שֶׁת כִּ֣ י קֶ֔ גדֶ הַרְחֵק֙ כִּמְטַחֲֽוֵ֣ הּ מִנֶּ֗ לָ֝
הּ אמֶר לָ֖ ֹ֥ יםִ וַיּ ים| אֶל־הָגרָ֙ מִן־הַשָּׁמַ֔ e אNֱהִ֤ עַר֒ וַיּקְִרָא֩ מַלְאַ֨ ע אNֱהִים֘ אֶת־ק֣וֹל הַנַּ֒ וַתֵּֽבְךְּ: וַיּשְִׁמַ֣
ר הוּא־שָֽׁם: (בשבת חמישי) ים אֶל־ק֥וֹל הַנַּ֖עַר בַּאֲֽשֶׁ֥ ע אNֱהִ֛ י כִּיֽ־שָׁמַ֧ ירְאִ֔ מַה־לeָּ֣ הָגָ֑ר אַל־תִּ֣
יהָ ח אNֱהִים֙ אֶת־עֵינֶ֔ דוֹל אֲשִׂימֶנּֽוּ: וַיּפְִקַ֤ e בּ֑וֹ כִּיֽ־לְג֥וֹי גָּ֖ עַר וְהַחֲֽזִי֥קִי אֶת־ידֵָ֖ י אֶת־הַנַּ֔ ק֚וּמִי שְׂאִ֣

ל ים אֶת־הַנַּ֖עַר וַיּגִדְָּ֑ י אNֱהִ֛ שְׁקְ אֶת־הַנָּעַֽר: וַיהְִ֧ יםִ וַתַּ֖ מֶת֙ מַ֔ לeֶ וַתְּמַלֵּ֤א אֶת־הַחֵ֨ יםִ וַתֵּ֝ ר מָ֑ רֶא בְּאֵ֣ וַתֵּ֖
יםִ: רֶץ מִצְרָֽ ה מֵאֶ֥ ן וַתִּקַּֽח־ל֥וֹ אִמּ֛וֹ אִשָּׁ֖ ר פָּארָ֑ ה קַשָּֽׁת: וַיֵּ֖שֶׁב בְּמִדְבַּ֣ י רבֶֹ֥ ר וַיהְִ֖ שֶׁב֙ בַּמִּדְבָּ֔ וַיֵּ֨

And also the son of the slave woman will I make into a nation, for he is your offspring.”And
Avraham got up early in the morning, took bread and a skin (pouch) of water, gave it to
Hagar, placing it on her shoulder with the lad, and sent her away; she went and lost her way
in the desert of Beer Sheba. The water in the skin was used up,11Although Avraham had
given them sufficient food and water to reach their destination, Yishmael contracted an
illness, and suffering from fever, he consumed all the water (Rashi). and she threw the lad
under one of the bushes. She went and sat facing him, about the distance of a bowshot away,
for she said, “Let me not see the death of the lad”; and she sat facing him and wept in a loud
voice. And God heard the voice of the lad,12According to Targum Yonassan, Hashem had
compassion on Yishmael, and heard his voice because of Avraham’s merit. Others say that
Yishmael also had merit, since he allowed his father to circumcise him when he was a grown
lad of thirteen years. and an angel of God called to Hagar from heaven and said to her, “What
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is the matter with you, Hagar? Do not fear, for God has heard the voice of the lad in the place
where he is.”13As Hashem was about to spare Yishmael, certain angels argued that he did
not deserve miraculous intervention because of the following event that was to occur in the
future: When Nebuchadnezzar drove the Jews from Yerushalayim to Babylonia, eighty
thousand young kohanim, (priests) fled to the Yishmaelites. They said, “We are brothers, all
we ask is some water to quench our thirst. The Yishmaelites first gave them generous
helpings of salt fish, saying that it was not good to drink on an empty stomach. Since they
were nearly starving, they ate the fish, which made them all the more thirsty. When they
asked for water, the Yishmaelites gave them skins filled with air. When they took them to their
lips, the pressure exploded their stomachs, killing many of them.
The angels said, “The descendants of Yishmael are destined to do such a wicked thing to Your
children, killing them with thirst. How can You now save Yishmael, since he himself is also
wicked? “I know,” replied the Almighty, “but I judge a person only according to what he is
now, and at this point in time, Yishmael doesn’t deserve to die of thirst. See Rashi, Targum
Yonassan. “Arise, lift up the lad, and strengthen your hand over him, for I will make him a
great nation.” And God opened her eyes and she saw a well of water; and she went and filled
the skin with water and gave the lad to drink. And God was with the lad and he grew up; and
he settled in the desert and he became an expert archer. He settled in the desert of Paran, and
his mother took a wife for him from the land of Mitzrayim.
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מחזור לראש השנה - אשכנז, קריאת התורה, קריאה ליום ראשון של ראש השנה ז׳
ר ֹ֑ ם לֵאמ לeֶ וּפִיכלֹ֙ שַׂר־צְבָא֔וֹ אֶל־אַבְרָהָ֖ אמֶר אֲבִימֶ֗ ֹ֣ וא וַיּ ת הַהִ֔ (רביעי ובשבת ששי) וַיֽהְִי֙ בָּעֵ֣
י י וּלְניִנִ֖ ר לִ֔ ֹ֣ נּהָ אִם־תִּשְׁק י בֵאNֽהִים֙ הֵ֔ בְעָה לִּ֤ ה הִשָּׁ֨ ה עשֶֹֽׂה: וְעַתָּ֗ ל אֲשֶׁר־אַתָּ֖ ֹ֥ ים עִמcְּ֔ בְּכ אNֱהִ֣
ם אמֶר אַבְרָהָ֔ ֹ֨ רְתָּה בָּהּֽ: וַיּ רֶץ אֲשֶׁר־גַּ֖ י וְעִם־הָאָ֖ ה עִמָּדִ֔ יתִי עִמcְּ֙ תַּֽעֲשֶׂ֣ סֶד אֲשֶׁר־עָשִׂ֤ י כַּחֶ֝ וּלְנכְֶדִּ֑
:eֶֽי אֲבִימֶל ר גָּזֽלְ֖וּ עַבְדֵ֥ יםִ אֲשֶׁ֥ ר הַמַּ֔ לeֶ עַל־אדֹוֹת֙ בְּאֵ֣ ם אֶת־אֲבִימֶ֑ חַ אַבְרָהָ֖ י אִשָּׁבֵעַֽ: וְהוֹכִ֥ אָנֽכִֹ֖
י N֥א י וְגַ֧ם אָנֽכִֹ֛ דְתָּ לִּ֗ ה Nֽא־הִגַּ֣ ר הַזֶּ֑ה וְגַם־אַתָּ֞ ה אֶת־הַדָּבָ֣ י עָשָׂ֖ עְתִּי מִ֥ לN֣ eֶא ידַָ֔ אמֶר אֲבִימֶ֔ ֹ֣ וַיּ

ית: ם בְּרִֽ לeֶ וַיּכְִרְת֥וּ שְׁניֵהֶ֖ ן לַאֲֽבִימֶ֑ ר וַיּתִֵּ֖ אן וּבָקָ֔ ֹ֣ ח אַבְרָהָם֙ צ י הַיּוֹֽם: וַיּקִַּ֤ עְתִּי בִּלְתִּ֥ שָׁמַ֖

It was at this time that Avimelech and Pichol, his general, spoke to Avraham, saying, “God is
with you in all that you do.” “And now, swear to me here, by God, that you will not deal
falsely with me, with my son or my grandson; according to the kindness that I have done
with you, do unto me and to the land in which you have lived a while.” And Avraham said, “I
will swear.” And then Avraham reprimanded Avimelech regarding the well of water that
Avimelech’s servants had taken by force. And Avimelech said, “I don’t know who did this
thing, neither did you tell me, and I also heard nothing of it until today.” And Avraham took
sheep and cattle and gave them to Avimelech, and the two of them made a covenant.

מחזור לראש השנה - אשכנז, קריאת התורה, קריאה ליום ראשון של ראש השנה ח׳
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eֶל אמֶר אֲבִימֶ֖ ֹ֥ אן לְבַדְּהֶןֽ: וַיּ ֹ֖ בַע כִּבְשׂ֥ת הַצּ ם אֶת־ שֶׁ֛ ב אַבְרָהָ֗ (חמישי ובשבת שביעי) וַיּצֵַּ֣
ח בַע כְּבָשׂ֔ת תִּקַּ֖ אמֶר כִּ֚י אֶת־שֶׁ֣ ֹ֕ בְתָּ לְבַדָּנֽהָ: וַיּ ר הִצַּ֖ לֶּה אֲשֶׁ֥ בַע כְּבָשׂ֙ת הָאֵ֔ נּהָ שֶׁ֤ ה הֵ֗ ם מָ֣ אֶל־אַבְרָהָ֑
בַע ר שָׁ֑ א לַמָּק֥וֹם הַה֖וּא בְּאֵ֣ ן קָרָ֛ ר הַזּאֹֽת: עַל־כֵּ֗ רְתִּי אֶת־הַבְּאֵ֥ י חָפַ֖ ה כִּ֥ י לְעֵדָ֔ י בַּעֲֽבוּר֙ תִּֽהְיהֶ־לִּ֣ מִיּדִָ֑

בוּ לeֶ וּפִיכלֹ֙ שַׂר־צְבָא֔וֹ וַיּשָֻׁ֖ בַע וַיָּקָ֣ם אֲבִימֶ֗ ר שָׁ֑ ית בִּבְאֵ֣ ם נשְִׁבְּע֖וּ שְׁניֵהֶםֽ: וַיּכְִרְת֥וּ בְרִ֖ י שָׁ֥ כִּ֛
ם ל עוֹלָםֽ: וַיָּג֧רָ אַבְרָהָ֛ ה אֵ֥ ם יהְוָֹ֖ ם בְּשֵׁ֥ קְרָא־שָׁ֔ בַע וַיִּ֨ ר שָׁ֑ שֶׁל בִּבְאֵ֣ ע אֵ֖ רֶץ פְּלִשְׁתִּיֽם: וַיּטִַּ֥ אֶל־אֶ֥

ים רַבִּיֽם: ים ימִָ֥ רֶץ פְּלִשְׁתִּ֖ בְּאֶ֥

And Avraham set seven ewes of the flock apart, by themselves. And Avimelech said to
Avraham, “What is the reason for these seven ewes that you have set apart?” And Avraham
said, “these seven ewes, you will accept from me, so that it will be proof for me that I dug
this well.” Therefore he called that place Beer Sheba, because there, the two of them took an
oath. They made a covenant in Beer Sheba; then Avimelech and Pichol, his general, arose
and returned to the land of the Philistines. And Avraham planted an eshel14According to
some commentaries, the word אֵשֶׁל is an abbreviation of אַכִילָה (food), שְׁתִיָה (drink) and לְוִיָה
(escort), which were part of the generous hospitality provided by Avraham. tree in Beer
Sheba, and there he proclaimed the Name of God, Almighty of the universe. And Avraham
lived in the land of the Philistines for many days.
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מחזור לראש השנה - אשכנז, קריאת התורה, קריאה ליום שני של ראש השנה ב׳
אמֶר ֹ֡ אמֶר הִנֵּנֽיִ: וַיּ ֹ֥ ם וַיּ יו אַבְרָהָ֖ אמֶר אֵלָ֔ ֹ֣ ם וַיּ ה אֶת־אַבְרָהָ֑ ים נסִָּ֖ אNֱהִ֔ לֶּה וְהָ֣ ים הָאֵ֔ י אַחַר֙ הַדְּבָרִ֣ וַיהְִ֗

רִיָּ֑ה וְהַעֲֽלֵ֤הוּ שָׁם֙ ֹֽ רֶץ הַמּ e־לcְ֔ אֶל־אֶ֖ ק וְלֶ֨ בְתָּ֙ אֶת־יצְִחָ֔ א אֶת־בִּנcְ֨ אֶת־יחְִיֽדcְ֤ אֲשֶׁר־אָהַ֨ קַח־נָ֠
ח קֶר וַיַּחֲֽבשׁ֙ אֶת־חֲמרֹ֔וֹ וַיּקִַּ֞ ֹ֗ ם בַּבּ ם אַבְרָהָ֝ ר אֵלֶיcֽ: וַיּשְַׁכֵּ֨ ר אמַֹ֥ ים אֲשֶׁ֖ ד הֶהָֽרִ֔ ה ֚עַל אַחַ֣ לְעלָֹ֔
לeֶ אֶל־הַמָּק֖וֹם אֲשֶׁר־אָמַֽר־ל֥וֹ ה וַיָּקָ֣ם וַיֵּ֔ י עלָֹ֔ ק בְּנ֑וֹ וַיבְַקַּע֙ עֲצֵ֣ ת יצְִחָ֣ אֶת־שְׁנֵ֤י נעְָרָיו֙ אִתּ֔וֹ וְאֵ֖

הָאNֱֽהִיֽם:

After these events, God tested Avraham and said to him, “Avraham!” and he [Avraham] said,
“Here I am.” He said, “Please, take your son, your only one, whom you love — Yitzchak —
and go to the land of Moriah, and bring him up as a burnt-offering on one of the mountains
which I will designate to you. Avraham awoke early in the morning, saddled his donkey, and
took his two attendants with him. and also his son Yitzchak. He split the wood of the burnt-
offering, and rose up, and went to the place that God had designated to him.

מחזור לראש השנה - אשכנז, קריאת התורה, קריאה ליום שני של ראש השנה ג׳
ם אמֶר אַבְרָהָ֝ ֹ֨ ק: וַיּ ֹֽ ם אֶת־עֵינָי֛ו וַיַּרְ֥א אֶת־הַמָּק֖וֹם מֵרָֽח א אַבְרָהָ֧ י וַיּשִָּׂ֨ (לוי) בַּיּ֣וֹם הַשְּׁלִישִׁ֗
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ח ה וְנשָׁ֥וּבָה אֲלֵיכֶםֽ: וַיּקִַּ֨ ה וְנשְִׁתַּחֲֽוֶ֖ ֹ֑ ה עַד־כּ עַר נֵלְֽכָ֖ יו שְׁבֽוּ־לָכֶ֥ם פּהֹ֙ עִם־הַחֲֽמ֔וֹר וַאֲֽנִ֣י וְהַנַּ֔ אֶל־נעְָרָ֗
ם לֶת וַיֵּלְֽכ֥וּ שְׁניֵהֶ֖ שׁ וְאֶת־הַמַּאֲֽכֶ֑ ח בְּידָ֔וֹ אֶת־הָאֵ֖ ק בְּנ֔וֹ וַיּקִַּ֣ שֶׂם֙ עַל־יצְִחָ֣ ה וַיָּ֨ י הָעֽלָֹ֗ ם אֶת־עֲצֵ֣ אַבְרָהָ֝
ים עֵצִ֔ אמֶר הִנֵּ֤ה הָאֵשׁ֙ וְהָ֣ ֹ֗ י וַיּ אמֶר הִנֶּ֣נּיִ בְנִ֑ ֹ֖ י וַיּ אמֶר אָבִ֔ ֹ֣ ם אָבִיו֙ וַיּ ק אֶל־אַבְרָהָ֤ אמֶר יצְִחָ֝ ֹ֨ יחְַדָּוֽ: וַיּ

ם יחְַדָּוֽ: י וַיֵּלְֽכ֥וּ שְׁניֵהֶ֖ ה לְעלָֹ֖ה בְּנִ֑ ים ירְִאֶה־לּ֥וֹ הַשֶּׂ֛ ם אNֱהִ֞ אמֶר֙ אַבְרָהָ֔ ֹ֨ ה לְעלָֹהֽ: וַיּ וְאַיֵּה֥ הַשֶּׂ֖

On the third day, Avraham lifted his eyes and saw the place from afar. Avraham said to his
attendants. “You stay here with the donkey, and I and the boy will go to that place. We will
prostrate ourselves [in worship] and return to you.” And Avraham took the wood of the
burnt-offering and placed it on his son Yitzchak. In his hand he took the fire and the knife,
and they both went together. Yitzchak spoke to Avraham his father and said, “Father,” and he
said, “Here I am my son.” He said, “Here are the fire and the wood but where is the lamb for
the burnt-offering?” Avraham said, “God Himself will show the lamb for a burnt offering, my
son.” And the two of them went together.
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מחזור לראש השנה - אשכנז, קריאת התורה, קריאה ליום שני של ראש השנה ד׳
e ֹ֖ חַ וַיַּעֲֽר ם אַבְרָהָם֙ אֶת־הַמִּזבְֵּ֔ בֶן שָׁ֤ ר אָמַֽר־ ל֣וֹ הָאNֱֽהִים֒ וַיִּ֨ אוּ אֶל־הַמָּקוֹם֘ אֲשֶׁ֣ ֹ֗ (שלישי) וַיּבָ

עַל לָעֵֽצִיֽם: וַיּשְִׁלַ֤ח אַבְרָהָם֙ אֶת־ידָ֔וֹ חַ מִמַּ֖ ם אתֹוֹ֨ עַל־הַמִּזבְֵּ֔ ק בְּנ֔וֹ וַיּשֶָׂ֤ ים וַיַּעֲֽקדֹ֙ אֶת־יצְִחָ֣ אֶת־הָעֵֽצִ֑
ם| אמֶר אַבְרָהָ֣ ֹ֖ יםִ וַיּ e יהְוָֹה֙ מִן־ הַשָּׁמַ֔ יו מַלְאַ֤ א אֵלָ֝ ט אֶת־בְּנוֹֽ: וַיּקְִרָ֨ ֹ֖ לֶת לִשְׁח ח אֶת־הַמַּאֲֽכֶ֑ וַיּקִַּ֖

עְתִּי ה ידַָ֗ י| עַתָּ֣ עַשׂ ל֖וֹ מְא֑וּמָה כִּ֣ עַר וְאַל־תַּ֥ אמֶר אַל־תִּשְׁלַ֤ח יָדcְֽ֙ אֶל־הַנַּ֔ ֹ֗ אמֶר הִנֵּנֽיִ: וַיּ ֹ֖ ם וַיּ אַבְרָהָ֑
יו וַיּרְַא֙ ם אֶת־עֵינָ֗ א אַבְרָהָ֝ כְתָּ אֶת־בִּנcְ֥ אֶת־יחְִיֽדcְ֖ מִמֶּנּֽיִ: וַיּשִָּׂ֨ תָּה וNְ֥א חָשַׂ֛ א אNֱהִים֙ אַ֔ כִּי־ירְֵ֤

חַת בְּנוֹֽ: ילִ וַיַּעֲֽלֵ֥הוּ לְעלָֹ֖ה תַּ֥ ח אֶת־הָאַ֔ יו וַיֵּלeֶ֤ אַבְרָהָם֙ וַיּקִַּ֣ e בְּקַרְנָ֑ ז בַּסְּבַ֖ ר נֶאֱֽחַ֥ ילִ אַחַ֕ וְהִנּהֵ־אַ֔
ה יֵרָֽאֶהֽ: ר יהְוָֹ֖ ר הַיּ֔וֹם בְּהַ֥ ה אֲשֶׁר֙ יֵאָֽמֵ֣ ם שֵׁם־הַמָּק֥וֹם הַה֖וּא יהְוָֹ֣ה| ירְִאֶ֑ א אַבְרָהָ֛ וַיּקְִרָ֧

They came to the place that God had designated to him, and Avraham built the altar there and
arranged the wood, and bound his son Yitzchak and placed him on the altar on top of the
wood. Avraham reached out his hand and took the knife to slaughter his son. An angel of
Adonoy called to him from heaven and said, “Avraham! Avraham!” and he said, “Here I am.”
He [God] said, “Do not harm the boy, nor do anything to him; for now I know that you are
one who fears God and have not withheld your son, your only one, from Me.” Avraham
raised his eyes and beheld a ram after it had been caught in the thicket by its horns; and
Avraham went and took the ram, and brought it up as a burnt-offering instead of his son.
Avraham called the name of that place, “Adonoy will see”; as it is said [to] this day “On
Adonoy’s mountain, He will be seen.”

מחזור לראש השנה - אשכנז, קריאת התורה, קריאה ליום שני של ראש השנה ה׳
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י ה כִּ֗ עְתִּי נאְֻם־יהְוָֹ֑ י נשְִׁבַּ֖ אמֶר בִּ֥ ֹ֕ ם שֵׁנִ֖ית מִן־הַשָּׁמָיֽםִ: וַיּ e יהְוָֹ֖ה אֶל־אַבְרָהָ֑ א מַלְאַ֥ (רביעי) וַיּקְִרָ֛
ה e אֲבָרֶֽכcְ֗ וְהַרְבָּ֨ כְתָּ אֶת־בִּנcְ֥ אֶת־יחְִידcֶֽ: כִּיֽ־בָרֵ֣ ה וNְ֥א חָשַׂ֖ ר הַזֶּ֔ יתָ֙ אֶת־ הַדָּבָ֣ ר עָשִׂ֨ י֚עַַן אֲשֶׁ֤
יבְָיֽו: ֹֽ עַר א ת שַׁ֥ שׁ זרְַעcֲ֔ אֵ֖ ת הַיָּ֑ם וְירִַ֣ ר עַל־שְׂפַ֣ יםִ וְכַח֕וֹל אֲשֶׁ֖ י הַשָּׁמַ֔ ה אֶת־זרְַעcֲ֙ כְּכֽוֹכְבֵ֣ אַרְבֶּ֤

מוּ וַיֵּלְֽכ֥וּ יו וַיּקָֻ֛ עְתָּ בְּקלִֹיֽ: וַיָּשָׁ֤ב אַבְרָהָם֙ אֶל־נעְָרָ֔ ר שָׁמַ֖ קֶב אֲשֶׁ֥ רֶץ עֵ֕ ל גּוֹיֵי֣ הָאָ֑ ֹ֖ וְהִתְבָּרְֽכ֣וּ בְזרְַעcֲ֔ כּ
ר שָֽׁבַע: ם בִּבְאֵ֥ בַע וַיֵּשֶׁ֥ב אַבְרָהָ֖ ר שָׁ֑ ו אֶל־בְּאֵ֣ יחְַדָּ֖

An angel of Adonoy called to Avraham a second time from heaven, and said, “‘I have sworn
by Myself,’ declares Adonoy, ‘that because you performed this deed, and did not withhold
your only son, I will greatly bless you and make your descendants numerous as the stars of
the sky and like the sand on the seashore, and your descendants will inherit the gate of their
enemies. Through your children, will be blessed all the nations of the world because you
heeded My voice.’” Avraham returned to his attendants, and they rose and went together to
Beer Sheva, and Avraham dwelt in Beer Sheva.
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מחזור לראש השנה - אשכנז, קריאת התורה, קריאה ליום שני של ראש השנה ו׳
וא בָּנִ֖ים ה מִלְכָּ֥ה גַם־הִ֛ ה יָלְֽדָ֨ ר ֠הִנֵּ֠ ֹ֑ ם לֵאמ לֶּה וַיּגַֻּ֥ד לְאַבְרָהָ֖ ים הָאֵ֔ י אַחֲֽרֵי֙ הַדְּבָרִ֣ (חמישי) וַיהְִ֗
שֶׂד וְאֶת־חֲז֔וֹ ם: וְאֶת־כֶּ֣ י אֲרָֽ ל אֲבִ֥ יו וְאֶת־קְמוּאֵ֖ לְנחָ֥וֹר אָחִיcֽ: אֶת־ע֥וּץ בְּכרֹ֖וֹ וְאֶת־בּ֣וּז אָחִ֑

ה לְנחָ֖וֹר ה מִלְכָּ֔ לֶּה֙ יָלְֽדָ֥ ה שְׁמנָֹה֥ אֵ֨ ל ילַָ֣ד אֶת־רִבְקָ֑ ת בְּתוּאֵל: וּבְתוּאֵ֖ ף וְאֵ֖ ש וְאֶת־ידְִלָ֑ וְאֶת־פִּלְדָּ֖
חַשׁ חַם וְאֶת־תַּ֖ בַח וְאֶת־גַּ֔ לֶד גַּם־הִוא֙ אֶת־טֶ֣ ה וַתֵּ֤ הּ רְאוּמָ֑ י אַבְרָהָםֽ: וּפִיֽלַגְשׁ֖וֹ וּשְׁמָ֣ אֲחִ֖

וְאֶתֽ־מַעֲֽכָהֽ:

And it was after these events that it was told to Avraham, “Behold, Milkah also has had
children from Nachor, your brother. Utz his first born; and Booz, his brother; and Kmuel, the
father of Aram. And Kessed, Chazo, Pildash, Yidlof, and Bethuel. And Bethuel fathered
Rebbeca; these eight children, Milkah bore to Nachor, Avraham’s brother. His (Nachor’s)
concubine was named Reumah, and she too gave birth, to Tevach, Gacham, Tachash and
Ma’achah.
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